Vokabular zu Découvertes 5, Série jaune

Lektion Franzésisch Phonetik Deutsch Englisch Arabisch
M1 DE une classe préparatoire [ynklaspreparatwar] eine Vorbereitungsklasse a preparation class (Sl Cua)
DE la physique (f.) [lafizik] Physik (als Schulfach) physics £y 3l
DE les loisirs (m.) [lelwazir] die Freizeit; die free time; free-time activities i gl -'\3;41;5)15\ PR s'tl)ﬂl g
Freizeitbeschaftigung -&.)ﬂ‘
DE la musculation [lamyskylasj3] das Krafttraining strength/weight training O zanll &_,si Gl
DE la voile [lavwal] das Segel; das Segeln sailing &\).ZJI ¢l
DE i;énéral/générale/généraux/général [3eneral/zenero] allgemein general e fel.:
DE Caen [ka] Stadt in der Normandie a city in Normandy galaysh A e (S
DE la Chine [lafin] China China Cmall
DE .un infom-\z?(icien/une [engformatisjé/ynéformatisjen] ein Informatiker/eine Informatikerin computer specialist o slae Lia o 55€3 @Lml
informaticienne
DE littéraire/littéraire [literer] literarisch literary @4\/ @'Ji
DE un portrait [Eportre] ein Portrat a portrait dpaddda gl
DE Colmar [kolmag] Stadt im Elsass atown in Alsace Gl sal Gl S
DE la Pologne [lapalon] Polen Poland - lail 5
DE le C.A.P. (= certificat d’aptitude [laseape] das C.A.P. (berufsqualifizierender the C.A.P. (vocational qualification) .
professionnelle) Schulabschluss) Seal) Jaalil salgd
DE un ouvrier/une ouvriére [Enuvrije/ynuvrijer] ein Arbeiter/eine Arbeiterin a worker ille / dale
DE un ébéniste/une ébéniste [Enebenist/ynebenist] :;lr;xi?secll:llsei::er/eme a cabinetmaker G B e / &) s
DE le Mali [lomali] Mali Staat in Westafrika Mali (country in West Africa) Lm)sl [\ Fiygn DY
DE un animateur socioculturel/une [€nanimatoersosjokyltyrel/ynanima ein Freizeitbetreuer/eine a counsellor LalE de Laia @i ?L.m
animatrice socioculturelle trissosiokvItvrell Freizeitbetreuerin -
DE un objectif [Enob3zektif] ein Ziel agoal [SAYY
A une bande [ynbad] eine Bande; eine Clique a gang/a peer group Q\)ﬁi A gana ¢al% ¢dlac
A une cité [ynsite] eine Hochhaussiedlung high-rise estate Aaalall <l ylaal)
A une banlieue [ynbalje] ein Vorort; ein Vorstadtbereich a suburb Aala
A parisien/parisienne [parizjé/parizjen] Pariser (Adj.) Parisian Z_J_._‘.)u/ ;._.,ﬂ)l_..
A un visionnage [évizjonaz] eine Vorfiihrung (eines Films) a screening (ple) 2 e / 52l
A une hypothése [ynipotez] eine Annahme; eine Vermutung a hypothesis 2:\.‘)
A technologique/technologique [teknolozik] technisch technological Z-JA)X)-‘SJ/ @)j)-‘s;
A s’orienter [sorjate] sich orientieren to or.ientate oneself/to get one's Al fdaiin e da 4adl ta g
bearings
A un journal intime [€3urnalgtim] ein Tagebuch adiary Clae gy yida
A s’habituer a qn/qc [sabitue] sich an jdn./etw. gewdhnen to get used to sb/sth Lo ogd /e pmid (e 250 )
A les transports (m.) en commun [letrasporakomé] die 6ffentlichen Verkehrsmittel public transport eL.JI Jal)
A étre pressé/pressée [etrprese] es eilig haben; in Eile sein to bein a hurry La,)Ai / a)Ai (e dlae o
A accrocher [akrofe] Zfivl\ﬁ/g)en bleiben; ansprechen (auf to be engaged; to be interested aalaial Jlji 5#1 f (Bl €3l
A ailleurs [ajoer] an einem anderen Ort; woanders somewhere else )51 oS i
A un héros/une héroine [Eero/yneroin] ein Held/eine Heldin a hero/a heroine adlay / JL_\
A a peine [apen] kaum hardly AL
A interrompre qn/qc [ter3pr] jdn./etw. unterbrechen to interrupt sb/sth L ;6‘:./ Lo el (QLG) g.i}i
A une pensée [ynpase] ein Gedanke a thought 5S4
A un poéte/une poéte [Epoet/ynpost] ein Dichter/eine Dichterin a poet 3eli/ el
A un narrateur/une narratrice [Enaratoer/ynnaratris| ein Erzahler/eine Erzahlerin a narrator gy /el
A une action [ynaksj3] eine Handlung; eine Tat an action Jao ¢(28 ¢yl ¢l yal
S une fiction [ynfiksj3] eine Fiktion (eine frei erfundene afictional story aulla dad
Geschichte) T
S divers/diverse [diver/divers] verschieden; unterschiedlich different/diverse R_qh;.a/ alise
S narratif/narrative [naratifinarativ] erzdhlend narrative (5t (5 yus
S poétique/poétique [poetik] poetisch; dichterisch poetical " f\g‘)cL.:/ el
S une observation [ynopservasj3] eine Beobachtung an observation adasda
S agé/agée de... ans [azeda] im Alter von ... Jahren; ... Jahre alt aged .../..-year-old S g [ A, el e @l
S matériel/matérielle [materjel] materiell material Ak / g
S unique/unique [ynik/ynik] einzig; einzeln; einzigartig unique YT
S un aspect [€naspe] ein Aspekt; ein Aussehen an aspect GAA / il
S physique/physique [fizik] physisch; kérperlich physical Aplaa / %_.Lu;
N le teint [1at€] der Teint; die Gesichtsfarbe complexion :;)i._;l\ L})X
S mat/mate [mat] matt; dunkel (Hautfarbe) dark Aadle / 3ale
N frisé/frisée [frize] kraus; lockig curly sw/ dxaal
S sportif/sportive [sportif/sportiv] sportlich sporty
N un caractere [ekarakter] ein Charakter a character
N le comportement [lok3portoma] das Verhalten behaviour
N attentif/attentive [atatif/atativ] aufmerksam attentive
S réveur/réveuse [revoer/revoz] vertraumt dreamy
\ se composer de qc [sok3poze] aus etw. bestehen; sich aus etw. to consist of sth
zusammensetzen
\2 I'apparence (f.) [laparas] der Anschein; das Erscheinungsbild appearance @JLA )4J=4
' se plaindre de qn/qc [sopledr] sich iiber jdn./etw. beschweren to complain about sb/sth Lop ot/ Lo padd (e KS
intelligent/intelligente [Eteliza/Etelizat] intelligent intelligent ASh ) S
\ regretter gn/qc [rogrete] etw. bedauern; jdn./etw. vermissen to be sorry about sth; to miss sb/sth Lo padd auil fo o e (u—J) pet
el /
\ faire confiance & gn [ferk3fjas] jdm. vertrauen to trust sb L paddy 33
\ craindre [krEdR] firchten to fear (A A
\ mince/mince [més] dinn thin A [ s
\ sar/sdre de soi [syrdaswa] selbstsicher self-confident Lo (po A55) 5 / 4 (e (31 5
\ autoritaire/autoritaire [otoriter] autoritdr authoritarian Alag) / galaiul
\ souffrir de qc [sufrir] an etw. leiden tu suffer from sth Lo 5 (e dad [ i/ e
Vv se moquer de gn/qc [samoke] gleichgﬁltig »sein“gege‘ni]ber ) to not care about sb/sth; to make (e uﬂé-ﬁ—‘ ey / Je ¥
jdm./etw.; sich Uber jdn./etw. lustig fun of sb/sth Lot / " s . A
machen e e oe A
\ chaleureux/chaleureuse [faloero/faloeroz] herzlich warm i s/ 8¢ s
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Vokabular zu Découvertes 5, Série jaune

Lektion Phonetik Deutsch Englisch Arabisch
\2 des lunettes f. pl. [delynet] eine Brille glasses (pl) T.)L\‘g_'\
\% méchant/méchante [mefa/mefat] gemein; bése mean Al 6 3 58 / Gl ¢ 8
) sociable/sociable [sosjabl] sozial; umganglich sociable dnall Cadal ¢ claial
\ un bandeau [ebado] ein Stirnband; ein Haarband a headband/hairband . P
o Gsh ¢ ppl Bl ¢l ) Aae
v humain/humaine [ymé&/ymen] menschlich human (Sl sy
G un reproche [Eraprof] ein Vorwurf areproach a5 kel
G un réfugié/une réfugiée [refyzje/ynrefyzje] ein Fliichtling arefugee i_.;y/ Y
B le passé [lapase] die Vergangenheit the past Q_.‘abd\
B douloureux/douloureuse [dulure/dulurez] schmerzhaft painful Aalge / alsa
B la douleur [laduloer] der Schmerz pain (,j‘yl
B la souffrance [lasufras] das Leid distress/suffering sllaall
B consulter gn/qc [k3sylte] L&lnn.islttvive.rz;‘Rate ziehen; jdn./etw. to consult sb/sth L gt (gal) Lsta
B certes [sert] gewiss; sicher; zwar of course sty
économiser qc [ekonomize] etw. sparen; etw. einsparen to save sth g by
B s'intégrer (dans qc) [sétegre] :licnhgllillt:egrrrl‘e(ri:ne(tlvr\\ljtw.), sich to become integrated (into sth) L el Gl
B un écran [énekra] eine Leinwand; ein Bildschirm ascreen (e ¢l 4als
B se rappeler gn/qc [sorapale] sich an jdn./etw. erinnern to remember sb/sth Lo i/l padd SN
B amuser gn [amyze] jdn. amusieren; jdm. SpaR machen to amuse sb L Gaddi e 45)
B arranger qc [araze] etw. regeln; etw. einrichten; etw. to arrange sth L °g:“ r,.h.‘/ o)
ordnen
B parfait/parfaite (adj.) [parfe/parfet] perfekt; tadellos perfect Ll / e
B de toute fagon [datutfas3] auf jeden Fall anyway Jda Lﬁi QJ:
B le maniement [lomanima] die Handhabung; die Bedienung operation 51 ¢alat Ay yha elal Ayl
B insupportable/insupportable [Esyportabl] unertraglich unbearable Jaing ¥ ¢alay Y
B avoir du mal a faire qc [avwardymal] Miihe haben, etw. zu tun to struggle to do sth Logod Jud agle G
B mentionner gn/qc [masjone] jdn. /etw. erwéhnen to mention sb/sth L ;;..3./ L gadd S
B une difficulté [yndifikylte] eine Schwierigkeit a difficulty 4 gra
B confidentiel/confidentielle [k3fidasjel] vertraulich confidential )/ S
B épais/épaisse [epe/epes] dick thick/large e / e
B attraper qn/qc atra jdn./etw. fangen; jdn./etw. to catch sb/sth
perans fausare] Jschr{appen e e/ / Lol /e paddh () e (ad
B utile/utile [ytil] nitzlich useful 3da / il
B vis-a-vis de gn/qc [vizavi] jdm./etw. gegentiiber opposite sh/sth L 5/ (add |
B I'immigration (f.) [limigrasj3] die Einwanderung immigration " (3381 511) 3 gl
B accueillir gn [akeejir] jdn. aufnehmen; jdn. empfangen to receive sb L padd Jaiul
B la main-d’ceuvre [lamédoevr] die Arbeitskrafte workforce/labour Alalall 5 58l
B la plupart des [laplypar] die meisten most (of) e calaas
B un immigré/une immigrée [Enimigre/ynimigre] ein Einwanderer/eine Einwanderin an immigrant 5 el / ales
B le Maghreb [lomagreb] der Maghreb (Kulturraum in the Maghreb (the region of western L'.ig)éi e dihie ‘g;'),_\\ Gl
Nordwestafrika) North Africa) FRPRA(L
B une génération [ynzenerasj3] eine Generation a generation Jaa
B au moins [omwg] mindestens; wenigstens at least Jay e
B un ancétre /une ancétre [Enasetr/ynasetr] ein Vorfahr/eine Vorfahrin an ancestor Slaalyl el
B de plus [doplys] auBerdem besides Al e 5 0le clly ) Al
B persécuté/persécutée [persekyte] verfolgt persecuted s3ghacas / dgdaas
B accorder qc [akorde] etw. gewahren; etw. bewilligen to grant sth/to allow sth &; &8 g 5;5.2.3 o é;g& C_u
Lo g o
B I'asile (m.) [lazil] das Asyl asylum e salll
B une constitution [ynk3stitysj3] eine Verfassung a constitution s
B la valeur [lavaloer] der Wert value el
B fe(:‘r:::)r:}:::zla/:g:taarlesntaIe/fondam [f3damatal/f5damato] grundlegend; wesentlich fundamental @“LJ/ wLJ
B la liberté [laliberte] die Freiheit liberty 4,all
B I'égalité (f.) [legalite] die Gleichheit equality E\JL..-Al
B la fraternité [lafraternite] die Briderlichkeit fraternity Q)AK)l
B remonter a qc [rRom3te] auf etw. zuriickgehen to go back to sth Lop A ‘5)‘;'1 50 (a) Ae
’ :?H[;:lra\;a;fgud;ist:;::s o gladc“amSJ°d°dRW-"‘d91°m°dY5“WaJ :I(?rgE::'ae::w:i derMenschen- und The Declaration of the Rights of Man anc| Qh\y!\; i) G e
B voter (pour/contre gn/qc) [vate] jdf\./etw. wéhlen; abstimmen to vote sb/sth; to vote (for/against i/ CJL“X) e il ¢l
(fur/gege.n Jdn./er.); sb/sth); to pass (a law) (Lo et ji i
verabschieden (ein Gesetz) =
B tuer gn [tue] jdn. téten; jdn. umbringen to kill sb L padd J8
M2 DE bricoleur/bricoleuse [brikoloer/brikoloz] handwerklich geschickt handy i en Jleely e
DE travailler de ses mains [travajedasemg] manuell arbeiten to work by hand (020) Ligw Jae
DE un rapport [€rapor] ein Bezug; ein Verhiltnis a relation 48
DE lequel/laquelle/lesquels/lesquelles [lokel/lakel/lekel] welcher/welche/welches which ‘;Dm ¢l EQ_"J! Hﬁm
(Fragepronomen) -
DE lequel/laquelle/lesquels/lesquelles [1okel/lakel/lekel] welch.er/welche/wekhes which U A ¢ ¢ 3
(Relativpronomen) -
DE un objectif [Enob3ektif] ein Ziel agoal [SERTY
DE le son [1as3] der Klang; der Ton sound Oy Hhakd ¢ paal
DE I'audiovisuel (m.) [lodjovizugel] die Audio-Video-Technik audio-visual technology A el 5 mandl L ) il
DE I'avenir (m.) [lavnig] die Zukunft the future Jatisall
DE la biologie [labjolozi] die Biologie biology Toa ) gl €l 0l
DE en plus [aplys] auRerdem besides S e WA ¢lda ) ALy
2 e i sde
A un aspect [Enaspe] ein Aspekt an aspect rale / ails
A une conception [ynk3sepsj3] eine Konzeption a concept/an idea 5S4 o geda
A graphique/graphique [grafik] grafisch graphical (f\_’.L_\L;:) auily / (GL;\L.;_.') o
A la création [lakreasj3] die Schopfung; die Kreation; die creation E.A‘»‘Y‘ ¢l
Erstellung .
A I'esthétique (f.) [lestetik] die Asthetik; der Schénheitssinn aesthetics Jlaall r,l; sClillaa
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Vokabular zu Découvertes 5, Série jaune

Lektion Phonetik Deutsch Englisch Arabisch
A une agence [ynazas] eine Agentur an agency A,
A la communication [lakomynikasj3] die Kommunikation communication Jaal sl ¢ Juaiy
A en général [Gzeneral] im Allgemeinen in general ale JSay|
A créatif/créative [kreatif/kreativ] kreativ creative ey
A e ... aucun/ne ... aucune [oké/okyn] kein/keine/keines (Objekt) no N
A I'agroalimentaire (m.) lagroalimater] der Lebensmittelsektor food sector - . -
flaz ! L sl / el 30 A3 Y1 gL
A un développement [edevlopma] eine Entwicklung a development J}H
A tester qc [teste] etw. testen to test sth L s sl
A la patisserie [lapatisri] die Konditorei; die Konditoreiwaren confectioner's; pastry sl
A améliorer qc [ameljore] etw. verbessern to improve sth L st [5Y¥EN
A celui/celle/ceux/celles [solui/sel/so/sel] derjenige/diejenige/dasjenige/dieje that/those
nigen (Demonstrativpronomen) u—"m‘/ ol / «,:—m /Lﬁ}‘n
A adapter qcaqc [adapte] etw. an etw. anpassen to adapt sth to sth Lopoin lag S esls ) 335
A combiner qc [k3bine] etw. kombinieren to combine sth Log b uiJ/ =
A un ingrédient [énégredja] eine Zutat; ein Bestandteil an ingredient 055 ¢ paic
A un frigo (fam.) [efrigo] ein KiihIschrank afridge (Ale 45d) 4230
A allier gca qc [alje] etw. mit etw. verbinden to link sth with sth oo ol day )
A la chimie [lafimi] die Chemie chemistry sl
A ne..ni..,ni [na...ni ... ni] weder ... noch neither ... nor (.ﬂ\j Y [KYY \j) Y. ¥
A un laboratoire [€laboratwar] ein Labor(atorium) a lab(oratory) Jara ¢ yiida
A un service [Eservis] eine Abteilung; ein Dienst aservice daad]
A un reporter/une reporter [EroporteR/ynRApORtER] ein Reporter/eine Reporterin areporter Alul ye / il ye
A la presse [lapres] die Presse the press Alaall
A transmettre gc a gn [trasmetr] jdm. etw. ibermitteln; jdm. etw. to pass sth on to sb I 2: 5 -
weitergeben - "J S ())A) Ju
A les Etats-Unis (m.) (pl.) [lezetazyni] die Vereinigten Staaten the US LS e sasiall iy gl
A filmer qc [filme] etw. filmen to film/to shoot sth (pld) Lo e b ) 5l
A interviewer gn [Etervjuve] jdn. interviewen to interview sbh Lo (add (a1 )l sn d);l) Jis
A analyser qc analize etw. analysieren; etw. untersuchen to analyse sth . .
[analize] Lo oo (i / Ul
A I'environnement (m.) [lavironma] die Umwelt; die Umgebung environment gl
A Iactualité (f.) [laktyalite] da.s Tagesgeschehen; das events of the day/the news )\-}'ar\(\ / ?}é” Saal
Zeitgeschehen
A un montage [em3tas] hier: ein Schnitt (Film); eine editing; (final) cut ™
Montage T
A un candidat/une candidate [ekadida/ynkadidat] ein Kandidat/eine Kandidatin; ein a candidate s -
) ; Andige [ e
Bewerber/eine Bewerberin
A un interlocuteur/une interlocutrice gngterlokytoer/ynéterlokytris ein Gesprichspartner/eine an interlocutor .
[ ytcerly ViRis] s ! Sysan/ Hdas
Gesprachspartnerin
A personne ne ... [person] niemand (Subjekt) nobody/no one aly
A une ligne [ynlin] eine Linie; hier: Leitung aline Las|
A patienter [pasjate] sich gedulden; warten to be patient bl ¢ua
S se comporter [sok3porte] sich verhalten; sich benehmen to behave 8yl
S face a qc/gn [fasa] angesichts einer Sache; jdm. opposite sth/sb s X . -
gegeniiber s (0L 5‘);"" G tell) G ks
Lo ol (plal folad ¢o1 3)) Jilia ¢la
S remercier gn romeRsje jdm. danken; sich bei jdm. bedanken to thank sb o
q [ el i i L add K3
S la précision [lapresizj3] die Genauigkeit; die genaue Angabe precision/accuracy 26l
S précis/précise [presi/presiz] genau exact/precise 45y / (38
S en fait [afet] im Grunde genommen; eigentlich in fact cjl}ll & Aaaall 8 ‘K_q;\s;
S une connaissance [ynkonesas] eine Kenntnis; eine Erkenntnis; eine a knowledge; an acquaintance q)u] aal siﬁ_)u
Bekanntschaft
S un employeur/une employeuse [enaplwajoer/ynaplwajoz] ein Arbeitgeber/eine Arbeitgeberin an employer Jee dnla/ dee calia
S un salaire [Esaler] ein Gehalt; ein Lohn wages/pay il
\% une compétence [ynk3petas] eine Kompetenz; eine Fahigkeit a competence/an ability 5 _lge ¢5)M8 ¢3S
\ un point fort [epwefor] eine Starke a strength 548 g ge 1358 Aol 30 638
Y une qualification [ynkalifikasj3] eine Qualifikation; eine Befahigung a qualification Ja e
' un dipldme [édiplom] ein Abschlusszeugnis a leaving certificate ashs Bales
\2 le secourisme [lasokurism] das Rettungswesen; die Erste Hilfe rescue services; First Aid f\.,dﬂ(\ clilansy)
\ extrascolaire/extrascolaire [ekstraskoler] auRerschulisch extracurricular femdall el A ¢y e
Vv une branche [ynbraf] ein Ast; ein Zweig; eine Branche (ein abranch 5
Geschaftszweig) 4
\ une mission [ynmisj3] eine Mission; eine Aufgabe a mission; a task daga
\Y un débouché [gdebufe] eine Perspektive; eine a perspective S5/ das daa i thagaa U edyy
N N 5 I
erufsaussicht @\.‘LJ
\ un juge/une juge [E3y3/yn3y3] ein Richter/eine Richterin ajudge Apald / ald
\% un architecte/une architecte [énarfitekt/ynarfitekt] ein Architekt/eine Architektin an architect A jlens dudiga / (5 lera (udiga
la terminale laterminal die Abschlussklasse im Lycée senior year/graduating class . el e
: ! ) (Al (3a) AT Ai
(entspricht der dt. 12./13. Klasse)
B un salon [Esal5] hier: eine Fachmesse a trade fair ‘é)lm Uare
B le lycée général [lalisezeneral] das allgemeinbildende Gymnasium grammar school 3,1}413 e 3\..‘_);.4
B la premiere [lapromjer] die Premiére (frz. Klassenstufe, the second year of the lycée ; one
entspricht ungefahr der 11. Klasse) year before the baccalauréat @l SO Caall
B une filiere [ynfiljer] ein Studiengang; eine a course (of study) Us o £l )2 '»..é/ aadl [ T
Studienrichtung ;_‘N\J_‘
B littéraire/littéraire [literer] literarisch; geisteswissenschaftlich literary f\_};_ﬂ / L.r"-‘i
B économique/économique [ekonomik] wirtschaftlich economical Aol / galail
B scientifique/scientifique [sjatifik] (natur)wissenschaftlich scientific e [ ale
B une profession [ynprofesj3] ein Beruf a profession Aiga
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Lektion Phonetik Deutsch Englisch Arabisch
B se passionner pour qc [sopasjone] sich fiir etw. begeistern to be enthusiastic about sb/sth Lo g il (el
B lourd/lourde [lur/lurd] schwer; umfangreich heavy Al / L
B soutenir gn [sutanir] jdn. unterstiitzen to support sb Lo addac
B un visage [évizaz] ein Gesicht aface 4a g
B I'incompréhension (f.) [1ek3preasj3] die Verstandnislosigkeit; das lack of e«—“‘ o
Unverstandnis comprehension/understanding &
B une trahison [yntraiz3] ein Treuebruch; ein Verrat a betrayal/treason als
B faire confiance a qn [ferk3fjas] jdm. vertrauen to trust sb L paddy 33
B une ame [ynam] eine Seele asoul [&3)
B marchander [marfade] handeln; feilschen to haggle Juald ¢a sl
B sans doute [sadut] vermutlich probably CSan tdaing ¢ld ()50
B sec/seche [sekisef] trocken dry Al /Gl
B un avocat/une avocate [Enavoka/ynavokat] ein Anwalt/eine Anwaltin alawyer Aalaa /[ (alaa
B profiter de qn/qc [profite] jdn./etw. niitzen; jdn./etw. to benefit from sb/sth I °g55'/ Lo i (ya i
ausnutzen
B un malheur [Emalcer] ein Ungliick amishap Laall o g tdanan ey Sa Sl
B il vaut mieux faire gqc [ilvomjo] es ist besser, etw. zu tun had better do sth (Lo o) pll) Juady
B ailleurs [ajoer] woanders somewhere else Al s |
B le pire [lopir] das Schlimmste the worst [F]
B coupable/coupable [kupabl] schuldig guilty Aida/ aida
B tant [ta] so viel that much/many aall 13 )¢ aall 1agy
B dépenser (de I'argent) [depase] (Geld) ausgeben to spend (money) (JLJ\) L‘,;;i
B une réaction [ynreaksj3) eine Reaktion areaction Jad oy
B réaliste/réaliste [realist] realistisch realistic Al 5 [ 28l
B comique/comique [komik] komisch funny ASaing [ daine
Rev quotidien/quotidienne [kotidj&/kotidjen] taglich daily/everyday R:u};\/ ey
se déplacer [sodeplase] sich fortbewegen; reisen to move; to travel il ¢ Jamil
un achat [Enafa] ein Kauf a purchase o) 3 dglee
un objectif [Enabszektif] ein Ziel agoal [Ty
une révision [ynrevizj3] eine Revision; eine Wiederholung arevision dxnl e
se faire des amis [soferdezami] Freunde finden to make friends e 3bal
la charcuterie [lafarkytri] S&ig‘:;g:;?gﬁs sausage products; the butcher's 30l Jae ¢l Cilaiia
louer qc [we] etw. mieten; etw. vermieten to rent (out) sth L ;g.:. (ﬁl J1) bl
un mur peint [Emyrpz] eine bemalte Mauer painted walls éju Jlas
la Croix-Rousse [lakrwarus] ls\llaa?:/ie;:\t:s}ii:g;i:nd eines :iat;n:ftt/z:lll and quarter of the RYRETRVS o~ & sy 58 Y
une brioche [ynbrijof] eine Brioche (Hefegebéck) a brioche (pastry) (lisaa) (g |
le golit [logu] der Geschmack(ssinn) taste G5l dls ¢ 51aall
le Rhéne [loron] die Rhone the Rhone O e
la Sadne [lason] glseleszol:r:nl\lljz:h?nes Flusses im :;eséiﬁn:;:z:)\e of ariverin (i p G2 A o8) O
en face de qc [afasda] gegeniiber von etw. opposite sth Lo g Jilial
une navette [ynnavet] ein Pendelzug; ein Shuttle a commuter train é}sd kg
faire la navette [ferlanavet] pendeln to commute Ll s L_nLa,A“( jass) sl
un trajet [etraze] eine Strecke a distance Adlisa
une voie [ynvwal ein Gleis atrack (Be k) S
en tout cas [atuka] jedenfalls; auf jeden Fall anyhow; in any case da 08 e ¢dla R_Ji e
la pointure [lapwétyr] die SchuhgréRe shoe size PAKPN|PEREN
une vitrine [ynvitrin] ein Schaufenster a shop window e 3Ly
moche/moche (fam.) [mof] hasslich ugly
parfait/parfaite (adj.) [parfe/parfet] perfekt; tadellos perfect
C'est le pied! (fam.) [selapje] Das ist der Hammer! (ugs.) That's fantastic!
en promo (fam.) [apromo] im Sonderangebot on special offer (:\:\ALC LJ) Uad (e el
le guignol [laginol] der Guignol (Kasperpuppe) Guignol (Punch) .
Gl Al g ey i Sl 353l e
une épicerie [ynepisri] ein (kleines) Lebensmittelgeschaft a grocery Ul Jaa
boire un coup (fam.) [bwaréku] etwas trinken (ugs.) to go for a drink/to drink (Z_ML; R_d) (L’d)gs) Ly pia Jslal
fixer qc [fikse] etw. festlegen; etw. festmachen to settle sth Log b (JA;) [Gaty]
un casque [kask] ein Sturzhelm; ein Schutzhelm a helmet [XPEN
les urgences (f.) [lezyr3as] ein Notfalldienst; eine Unfallstation emergency services LS)‘)-U‘ cilesd
une urgence [ynyr3as] ein Notfall an emergency ‘_5)\_L
un paquet [Epake] ein Paket; eine Packung a packet 2k tha ) tha a5 tdile
une commande [ynkomad] eine Bestellung an order Al ks ¢(c) 8) al
un serveur/une serveuse [Eservoer/ynservoz] ein Kellner/eine Kellnerin a waiter/a waitress aali / Jau
une salade de chévre chaud [ynsaladedafevrafo] ein Salat mit warmem Ziegenkase a salad with warm goat cheese adlall jelall cpa ddale
un orangina [Enorazina] eine Qrangenlimonade; eine an orange pop 5 Ja o é)\‘.: \_IJ)&A) U@,),i
Orangina
végétarien/végétarienne [vezetarjé/vezetarjen] Vegetarier/Vegetarierin vegetarian Al / Sl
plat/plate [pla/plat] flach; platt; hier: still flat; here: still [T PRIy t@hu tC.L..M
Culia
gazeux/gazeuse [gazol/gazoz] gasformig; kohlenséurehaltig mineral e/ 3
une addition [ynadisj3] eine Rechnung (im Restaurant) a bill Glaa B ) 5]
un pourboire [Epurbwar] ein Trinkgeld atip Uiy ¢daal S)
M3 DE un homme [enom] ein Mensch a human (being) Ol
DE magnifique/magnifique [manifik] wunderschén; groRartig great Al tAaglae / & E'ﬂ‘L:
DE captivant/captivante [kaptiva/kaptivat] fesselnd captivating/fascinating 3),..‘!/ ),...l
DE poétique/poétique [poetik] poetisch; dichterisch poetical Aeli/ e
DE une destruction [vndestryksj3] eine Zerst6rung a destruction Prsy
DE consommer qc [k3some] etw. verbrauchen/konsumieren to consume sth L ;gj JE P
DE un objectif [Enob3zektif] ein Ziel agoal [SERTY
DE un chariot [&farjo] 2|2p2:t:[:fgs:]agen, ein atrolley Gl Ay e
DE I'écologie (f.) [lekalo3zi] die Okologie ecology gl ‘A;
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Vokabular zu Découvertes 5, Série jaune

Lektion Phonetik Deutsch Englisch Arabisch
A une racine [ynrasin] eine Wurzel aroot BN
A un tronc [Etr3] ein Stamm atrunk [
A une branche [ynbraf] ein Ast; ein Zweig a branch/a twig (pal g i)
A une feuille [ynfoej] ein Blatt a leaf/leaves 4,
A une cime [ynsim] ein Wipfel; ein Gipfel a treetop; a summit aad
A pousser [puse] wachsen (Pflanze); driicken; to grow (plant); to push Oy
schieben
A respirer [respire] atmen to breathe (i
A un allié/une alliée [€nalje/ynalje] ein Verblindeter/eine Verbiindete anally Lda / Gida
A la déforestation [ladeforestasj3] die Abholzung deforestation Clladl A )
A un étre vivant [Enetraviva] ein Lebewesen a living creature > Bslda
A un humain [Enymg] ein Mensch a human (being) Ol
A se nourrir [sonurir] sich erndhren to eat/to live on s
A se reproduire [soraproduir] sich vermehren to reproduce Alaj) eyl 33 ¢ JISE
A tuer gn [tue] jdn. téten to kill sb Lo padd
A un morceau/des morceaux [Emorso/demorso] ein Stiick a piece/pieces tLE/ Aalad)
A de plus [doplys] auBerdem besides Slld e 3 e celld ) ddlayl
A pour que (+ subj.) [purka] damit in order to S
A toxique/toxique [toksik] giftig toxic Al / ol
A faceaqc [fasa] angesichts einer Sache concerning sth ;‘;:. (uL.:u fo gua @ ¢e) ) S ks
|
A I'oxygéne (m.) [loksizen] der Sauerstoff oxygen QP_AS\Ji
remplacer qc [raplase] etw. ersetzen to replace sth Jae da ¢ Al ey e oo Jasial
R
A détruire qc [detruyir] etw. zerstéren to destroy sth Log ol a2
A abattre qc/qn [abatr] etw. féllen; etw. schlachten; to cut down (tree); to slaughter sadd J8 e ;‘;:. C‘-‘E‘ £(5_n) QLE
etw./jdn. téten sb/sth N ‘_u&/
S une intention [ynétasj3] eine Absicht an intention au
S documentaire [dokymater] dokumentarisch documentary Al
S traiter de qc [trete] sich mit etw. befassen; etw. to be about sth (story); to deal with iU e cg& GJ\; ¢la cg&’J}L\S
behandeln sth Loed
N évoquer qc [evoke] Z:x:gs:l?lel:ern; eine Vorstellung von to describe sth; to evoke sth w Gg‘: é‘ Lé)L:\ R cdﬁ Ciaag
S affirmer qc [afirme] etw. behaupten to claim sth L et e/ =
S remettre en question [rRometrakestj3] infrage stellen to qu?stion sth/to put sth into U5l e Axam g tad IS
question
S précis/précise [presi/presiz] genau exact/precise 45y / (38
S critiquer gn/qc [kritike] jdn./etw. kritisieren to criticise sb/sth Lo b/ L padd il
S faire appel a qn/qc [ferapel] an jdn./etw. appellieren to appeal to sh/sth 9‘;:' AS um = (SLaal) et
250 ¢l
S une émotion [ynemosj3] ein Gefihl; eine Emotion an emotion Alale
S une opinion [ynopinj3] eine Meinung an opinion k;b
S concerner qn/qc [k3serne] jdn./etw. betreffen to concern sh/sth Lop i/ L paddi (@ 53,.1) (=i
S en ce qui concerne [@skik3sern] was ... betrifft concerning U sads
S commenter gc [komate] etw. kommentieren to comment sth fo_yud) Lo o ol e (u.i;) dl;
(4%
S contrairement a qc/qn [k3trerma] :?:/g/ejix:, im Gegensatz zu in contrast to sb/sth w ;‘5‘:/ Ll aid e il e
S une comparaison [ynk3parez3] ein Vergleich a comparison 4 )\ae
S par rapport a ... [parrapora) im Verhaltnis zu ... compared with/to ... e 2 A |
S par la suite [parlasuit] anschlieBend afterwards Niaxy
S par conséquent [park3seka] folglich thus (Sl ¢13Sa
S en conclusion (f.) [ak3Kklyzj3] zum Schluss finally Ltia
\ la pollution [lapolysj3] die Umweltverschmutzung pollution o ghall
\Y un sol [Esol] ein Boden; ein Ackerboden soil (A=) u'a)i JRSS:]
Vv le changement climatique [lafazmaklimatik] die Klimaverédnderung climate change C'udl BT
\ une cause [ynkoz] ein Grund; eine Ursache acause g1 tadly tdle tun
\Y un effet [Enefe] eine Wirkung; ein Effekt an effect Bk
\ de plus en plus [deplyzaply] immer mehr more and more ):Si} ):si
\ de moins en moins [domwezamwe] immer weniger less and less il g Jal
\ une production [ynprodyksj3] eine Produktion a production zll
\ le dioxyde de carbone [ladioksiddekarbon] das Kohlendioxid carbon dioxide _-,ﬁ)sn S| Lr‘llj
\ provenir de qc [provanir] von ?tw. stammen; von etw. to come from Lo i (e éi
herriihren; von etw. kommen =
Vv |'énergie fossile (f.) [lenersifasil] die fossile Energie fossil energy -'«._u),i;‘\ﬂ Gl
\ produire qc [produir] etw. herstellen; etw. erzeugen to produce sth Log b C:u.
\ la société de consommation [lasosjetedok3somasj3] die Konsumgesellschaft consumer society SOy aaiagl)
Vv polluer qc [polue] etw. verschmutzen to pollute sth L ;‘;.3. gl
) I'environnement (m.) [lavironma] die Umwelt; die Umgebung environment )
\ renouvelable/renouvelable [ronuvalabl] erneuerbar renewable aaill AL / apaaill JW8
\ durable/durable [dyrabl] dauerhaft; nachhaltig sustainable Al tive / alXisl
\2 préserver qc [prezerve] etw. bewahren; etw. schiitzen to conserve sth; to protect sth Log b GX; Jadla
) réduire qc [reduir] etw. verringern to reduce sth s b e Jis
\% une empreinte [ynaprét] ein Abdruck a footprint daiay
\% une quantité [ynkatite] eine Menge a quantity LS
\ laterre [later] die Erde; der Boden earth; ground U'A)S(\
G pour que (+ subj.) [purka] damit in order to é
G bien que (+ subj.) [bjgka] obwohl although e pe L
G sans que (+ subj.) [saka] ohne dass without Qi O
G avant que (+ subj.) [avaka] bevor before J3|
G jusqu’a ce que (+ subj.) [3yskaska] bis until N
G construire qc [K3struir] etw. bauen to construct sth/to build sth Loe b A
B inépuisable/inépuisable [inepuizabl] unerschopflich inexhaustible S Y sy Yt Y
B exploiter qn/qc [eksplwate] jdn. ausbeuten; etw. nutzen to exploit L ;Lr:./ L padd Jaial
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Vokabular zu Découvertes 5, Série jaune

Lektion Phonetik Deutsch Englisch Arabisch
B apparaitre [aparetr] (plotzlich) auftauchen; erscheinen to appear ek
B un carburant [Ekarbyra] ein Kraftstoff a fuel 24
B étre lié/liée a qc [etraljea] mit etw. verbunden sein to be linked to sth Lo g iy Adayi o / asi ja
B un procés [Eprose] ein Prozess a process Alac
B un narrateur/une narratrice [Enaratoer/ynnaratris] ein Erzahler/eine Erzahlerin a narrator LT BYRTE )
B témoigner [temwape] aussagen (als Zeuge) to testify (2alis -dl}ii__. A_;_ﬁ) 2l
B le Cameroun [lokamrun] Kamerun Staat in Zentralafrika Cameroon (country in Central Africa) (L,'gé)" Ly o Uyd) 5l
B assister a qc [asiste] an etw. teilnehmen; etw. miterleben to take part in L %r: uﬁ EETY RN
B précisément [presizema] genau (Adv.) exactly Ll
B malgré qc [malgre] trotz etw. in spite of Lo 5 e pe L
B insister (pour faire qc) [Esiste] darauf bestehen (etw. zu tun) to insist (on doing sth) (Lesl Jad LA;—_) )mi
B un tribunal/des tribunaux [Etribynal/detribyno] ein Gericht/Gerichte a court/courts oSlas / daSaa
B se déplacer [sodeplase] sich fortbewegen; reisen to move; to travel B:™ ¢Janl
B quelque part [kelkopar] irgendwo somewhere L o8 A
B léger/légére [leze/lezer] leicht light Aad [/ Cad
B une ligne [ynlin] eine Linie aline oY
B doux/douce [du/dus] mild; sanft; weich soft daclif acli
B en dessous (de qc) [adasu] darunter; unterhalb (von etw.) under/below (sth) ( 9% ;Gf..) JAM.\/ Caa|
B observer gn/qc [opserve] jdn./etw. beobachten to observe sh/sth/to watch sb/sth Lo b/ b padld (L;Y) <l
B un avocat/une avocate [Enavoka/ynavokat] ein Anwalt/eine Anwaltin alawyer Aaalaa [/ alaa
B reculer [rokyle] sich rlickwarts bewegen; to back off Vs
zuriickweichen &
B intimider gqn [etimide] jdn. einschiichtern to intimidate sb L il alal
B une arme [ynarm] eine Waffe aweapon [
B une oreille [ynorej] ein Ohr an ear ol
B une attitude [ynatityd] eine Haltung an attitude ot sl i sa
M4 DE un zebre [Ezebr] ein Zebra azebra g laa
DE une montgolfiere [ynm3golfjer] ein HeiBluftballon a hot-air balloon aaia
DE des fruits de mer (m.) [defruidomer] Meeresfriichte seafood 4y 4S)gd
DE un parapluie [éparaplui] ein Regenschirm an umbrella il
DE un oiseau/des oiseaux [Enwazo/dezwazo) ein Vogel/Vogel a bird/birds stk / sl
DE un objectif [Enobszektif] ein Ziel agoal ATy
DE breton/bretonne [brat3/braton] bretonisch Breton gl /Sy
DE un Breton/une Bretonne [Ebrat3/ynbraton] ein Bretone/eine Bretonin Breton gy / g;'}_\;‘_)_\
DE fier/fiere (de qn/qc) [fier] stolz (auf jdn./etw.) proud (of sb/sth) . ) - .
(Loeet /Lo padly) 5,588/ )5ad
DE comme [kom] da; weil am Satzanfang as d\j e;j Loy t;j 3 t;j »:l_aa
DE I'Alsace (f.) [lalzas] das Elsass Alsace RN
DE alsacien/alsacienne [alzasjé/alzasjen] elsassisch Alsatian Al il / w\ji
DE transmettre qc a gn [trasmetr] J‘:;Ti\t.;tgv;liaz:ermltteln, jdm. etw. to pass sth on to sb Lo paid Q‘ w ;g& ())4) Jis
DE le patrimoine [lopatrimwan] das Erbe; das Kulturerbe; das Erbgut heritage &l )
DE la gastronomie [lagastronomi] die Gastronomie food service industry; catering trade @u] o
DE la convivialité [lakovivjalite] die Geselligkeit gregariousness/conviviality Jinlal) ecallal)
DE ailleurs [ajoer] woanders; an einem anderen Ort somewhere else Al S
DE Boulogne-sur-mer [bulopsyrmer] Stadt an der frz. Kanalkiste a town on the north coast X .
L 8 Jladi (B Ade pae sm (Sl s
DE les Hauts-de-France [leodofras] Verwaltungsregion im Norden an administrative region in the Jlad & 4 yla) dihaie ¢l B 5o g3
Frankreichs North of France L
DE accueillant/accueillante [akoeja/akoejat] freundlich nice/friendly Aihal 633505 / skl €353
DE une mentalité [ynmatalite] eine Mentalitat a mentality ‘.__..L ¢alic
DE de plus [daplys] auRerdem besides Sl e 30e el ) ALyl
DE tranquille/tranquille [trakil] ruhig calm/quiet Ala / (gola
DE apprécier gn/qc [apresje] schitzen; jdn./etw. schitzen to appreciate sb/sth WL ;@:/ Lo padd )33
DE Arles [ar]] Stadt in Stidfrankreich a city in the South of France ‘-ul.\)ﬁ Csia A A
DE la Féria [laferja] Stadtfest in Arles, das an Ostern a festival in Arles that takes place at Lo A
stattfindet, und dessen Hohepunkt Easter and has a bullfight as its il & ?‘* k-J“ Olaoge i Y
ein Stierkampf ist climax Ol de Jlasy Jaaly L 8 cogin g
DE étre attaché/attachée a qn/qc [atafe] ‘r:;bg:r:\d::jsde;n,/r:::\,lfjm./ﬂw” to be attached to sh/sth Lo/ e ity iles / 3la3
DE le nétre/la nétre/les notres/les [lenotr/lanotr/lenotr/lenotr] unserer/unsere/unseres our il <l
notres
DE varié/variée [varje] unterschiedlich; abwechslungsreich varied de gita/ £ s
DE sauvage/sauvage [sovaz] wild; unberthrt savage ) sg:mj §a sl
DE la Camargue [lakamarg] Landschaft in Siidfrankreich a landscape in the South of France Cgia B Lanbs dahia oLl Y
L 8
DE la diversité [ladiversite] die Vielfalt diversity & sl
DE le Pays basque [lopeibask] das Baskenland Region an der the Basque Country (a region on the CUE sia ;3_]‘,‘) MBI
sijd\f/estlichen Atl»antiklfﬁste., ein Teil south-western Atlantic coast; a Fart IR fanda ss...ik\)l L,_x;dl
gehért zu Frankreich, ein Teil zu belongs to France, a part to Spain) =
Spanien (95‘—.“-']}
DE le Nord-Pas-de-Calais [lenorpadkale] Region im Norden Frankreichs a region in the North of France Laj Jlet @ PR PRTENY s
A une particularité [ynpartikylarite] eine Besonderheit a characteristic 5 e tdam
A centralisé/centralisée [satralize] :::;:::;Tsrct;]zemralstaatllch, centralized A.J‘)S_,w/ ‘é)S)q
A dépendre de qc [depadr] von etw. abhangen; jdm./etw. to depend on sth L ;g& an e
unterstehen
A politique/politique [politik] politisch political Al / ‘;“'l:‘“‘
A un gouvernement [Eguvernamal] eine Regierung a government 3\.4)5;
A le pouvoir [lopuvwar] die Macht power Adalid)
A remonter a qc [rem3te] auf etw. zuriickgehen to go back to sth L st A d)';i 5 e (a) e
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Vokabular zu Découvertes 5, Série jaune

Lektion Phonetik Deutsch Englisch Arabisch
A regrouper qc [rogrupe] etw. vereinen; etw. umfassen to comprise sth . .
Lo g (7 Ole 25 €ad) pan
A un privilege [privile3] ein Privileg; ein Sonderrecht a privilege Dl
A supprimer qc [syprime] etw. loschen; etw. abschaffen; etw. to ban sth/to abolish sth L . s i
weglassen fe ( B &M) @d
A instaurer qc [Estore] etw. bilden; etw. etablieren to establish ;L_, [Tty sr,ls‘l su..“.i oLl
A I'égalité (f.) [legalite] die Gleichheit equality 3) slusall
A remplacer qc (par qc) [raplase] etw. ersetzen (durch etw.) to replace sth (with sth) daeda 5_)‘;1 ] L L Jariu)
Lot
A renforcer qc [raforse] etw. verstarken; etw. festigen to reinforce sth Lol 3
A un préfet [éprefe] ein Prafekt Vertreter der a prefect (a representative of the . o . i
4 | 4 Sl Jiaa) aSla
Zentralregierung central government) ( “)S)A l ) ?S
A lent/lente [1a/1at] langsam slow Ak /¢
A régional/régionale/régionaux/région [rezjonal/rezjono] regional regional daali) / 5
ales A u—“l’ ==
A faceaqc [fasa] angesichts einer Sache concerning sth P (UL.:u te guin A el ) S ks
Y
A divisé/divisée en [divize] unterteilt in divided into () A / anial
A une commune [ynkomyn] eine Gemeinde; eine Kommune a community (e adina
A transférer qc a gqn [trasfere] etw. auf jdn. Gbertragen; etw. auf to transfer sth to sb I 2: . -
jdn. verlagern - "J S ()‘)A) Ju
A le conseil régional/les conseils [lak3sejrezjonal/lek3sejrezjono] der Regionalrat/die Regionalrite die regional council/councils (regional LaliY) Sl / adliY) el
régionaux Parlamente der Regionen parliaments) (m\jl il jll)
A passer le baccalauréat [paselobakalorea] das Baccalaureat ablegen (das frz. to sit/take the Baccalaureat (the Aalall 4 0N Ly M Ll Slial
Abitur) French A-levels) (, )ﬂ.
S souligner qc [sulipe] etw. unterstreichen; etw. to underline sth; to stress sth N o Lo .
hervorheben Logd cnilad way/ 5l / S
S baliser qc [balize] etw. markieren to mark sth Lo g e ?h;
\% la plupart des [laplypar] die meisten most (of) Adle ¢alaas
\2 I'attachement (m.) [lata/ma] die Anhénglichkeit; die Bindung attachment/devotion Glasl) sLle:)Y]
) un site [&sit] eine Lage; ein Standort asite <3
\% un dialecte [Edjalokt] ein Dialekt a dialect dagl
v une réputation [ynrepytasj3] ein Ruf a reputation Axams
\% chaleureux/chaleureuse [falcero/faloeroz] herzlich warm i 6 jla /¢ s
\ .cc.mvwlaI/conwwale/convwlaux/conv [k3vivjal/k3vivjo) gesellig sociable/convivial elaial (s
iviales
\ renfermé/renfermée [raferme] verschlossen (Charakter, Verhalten) reserved/uncommunicative ( L) Lhia/ ki
\ partagé/partagée [partaze] geteilt divided e &l jidia
\2 un chef-lieu [efeflio] eine Hauptstadt eines ) a capital of a département or a ks }i Zalalie 4 e
Departements oder einer Region region
v une entité administrative [ynatiteadministrativ] eine Verwaltungseinheit an administrative unit Ayl sas g
\2 précis/précise [presi/presiz] genau exact/precise E\_g;é;/ a8
v I'hospitalité (f.) [lospitalite] die Gastfreundlichkeit; die hospitality il ¢
Gastfreundschaft “
\ une superficie [ynsyperfisi] eine Flache; eine Grundfléche an area dalise
G un homme politique/une femme Enompolitik/ynfampolitik ein Politiker/eine Politikerin a politician .
e [Enompalitkiynfampalit] ’ s/ gl
politique
G une réforme [ynreform] eine Reform areform C)Laj
G un con/une conne (fam.) [ek3/ynkon] ein Vollidiot/eine Vollidiotin (ugs.) an idiot (R.y\.c R_d) lia / 3 i
B Mayotte [majot] Insel |m Archipelkder Kompren, an is.land in the Comoro‘s o Jus )i & By ogila B3 a0
franzosische Region und Ubersee- archipelago, French region and &l
Departement overseas département ol
B constituer [K3stitue] bilden to form O &)
B la colonisation [lakolonizasj3] die Kolonisation colonisation Dlaxin)
B assurer qc [asyre] etw. versichern; etw. sichern to insure sth L st 45'\/ Casa
B la présence [laprezas] das Vorhandensein; hier: der Einfluss presence; here: influence );m\ lia ¢ 5 gaanll
B propager qc [propaze] etw. verbreiten to spread sth L st S
B une religion [ynralizj3] eine Religion a religion O
B développer qc [devalope] etw. entwickeln to develop sth L ;g:- )}L
B exploiter gn/qc [eksplwate] jdn. ausbeuten; etw. nutzen to exploit sb/sth L .-,q.:./ L gadd Jaiul
B une ressource [ynrasurs] e?n Mlittel; ein"Bodenschatz; eine resources (pl) JJ}A\
Einnal
B employer qc [aplwaje] etw. verwenden; etw. anwenden to apply sth L e
B un esclave/une esclave [Enesklav/ynesklav] ein Sklave/eine Sklavin aslave sue [ M
B la canne a sucre [lakanasykgr] das Zuckerrohr sugar cane Sl il
B I'océan Indien (m.) [losedgdjg] der Indische Ozean Indian Ocean gl Ll
B un archipel [enarfipel] ein Archipel; eine Inselgruppe an archipelago J_é_;';)i
B les Comores (f.) [lekomor] die Komoren Inselgruppe im the Comoros (an archipelago in the ‘93 B3N L)SA fdj_\) )aﬂi BB
Indischen Ozean Indian Ocean) (5.\3@' 1 | %ﬁ
B un Mahorais/une Mahoraise [Emaore/ynmaorez] ein Mahorer/ eine Mahorerin a Mahorais B ) ) ale / s ale
(Ssike
B voter (pour/contre gn/qc) [vote] jdn./etw. wahlen; abstimmen to vote (for/against sb/sth) L [ wllal) e sl ¢ Uil
(fur/gegen jdn./etw.) (w b Ji L
B une sensation [ynsasasj3] ein Gefuhl; eine Empfindung a feeling; a sensation (BTN P
B une minorité [ynminorite] eine Minderheit aminority pw]
B issu/issue de qc [isyda] aus etw. stammend of ... origin/from el f e py
B I'immigration (f.) [limigrasj3] die Einwanderung immigration (381 1) 3 gl
B affirmer qc [afirme] etw. behaupten to state sth L gg:. )él/ i
B éduquer gn [edyke] jdn. erziehen to educate sb L padd (C—U) agl
B batir qc [batir] etw. bauen to construct sth/to build sth Log b (Lru;\) AT
B appliquer qc [aplike] etw. ausfiihren; etw. befolgen to do sth; to follow sth gl Ju/ @:l / éjg
B raciste/raciste [Rasist] rassistisch racist A paic [ (5 paic
B la conscience [lak3sjas] das Bewusstsein; das Gewissen conscience pauall
B se rendre compte de qc [seradrakst] sich einer Sache bewusst werden to realise sth gl e_!);i
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Vokabular

zu Découvertes 5, Série jaune

Lektion Phonetik Deutsch Englisch Arabisch
B supérieur/supérieure [syperjoer] oberer/obere/oberes (Adj.); superior [ G A8 s /(5 i tddle /e
uberlegen (Adj.) Aala
B une maniére [ynmanjer] eine Art; eine Weise away Al g €48y k)
B méme si [memsi] auch wenn even if BN
B avouer qc [avwe] etw. zugeben; etw. gestehen to admit sth L °¢—‘:‘4 < el
B prouver qc [pruve] etw. beweisen to prove sth L ‘G‘:' ;uﬁl
B d’ailleurs dajoer)] ubrigens by the way - .
[ ] A Lal e 6,8 e il
B une matiére [ynmatjer] ein (Schul)Fach a subject (A y2a) B3
B qcarrive agn [ariv] etw. passiert jdm. sth happens to sb Lo il sy la g 8
B moi-méme [mwamem] ich selbst myself ()
B apprendre a gn a faire qc [apradr] jdm. beibringen etw. zu tun to teach sb to do sth Log egﬂl L adld {,h-_
B empécher gn de faire qc [Gpefe] jdn. daran hindern, etw. zu tun to stop sb from doing sth Lo g i Jad o e il J}i
DELF la Suisse romande [lasyisromad] die franzosische Schweiz Romandy Al ARG Aaaial) |y us
obtenir qc [optonir] etw. bekommen to get sth Lo b e duan
J'aime bien savoir ol j'en suis. [3embjgsavwarusdsui] Ich méchte wissen, wo ich stehe. Ilike to know where I stand. OV o ge ol el ol 2l
une preuve [ynpraev] ein Beweis; ein Nachweis a proof/an evidence ol edda
la compréhension [lak3predsj3) das Verstandnis comprehension aedll elaginy)
s’habituer a qn/qc [sabitue] sich an jdn./etw. gewéhnen to get used to sb/sth .
Lop i / e paddi (e 2 5ad) alic)
étre a l'aise [etralez] sich wohlfiihlen; entspannt sein to be relaxed XA\)L P
une épreuve [yneproev] eine Probe; eine Priifung atest Jlaal
s’entrainer a faire qc [satrene] trainieren, etw. zu tun; iiben, etw. to practise doing sth Lo oo (,gu\ Qﬁ g
zu tun hd
une condition [ynkadisj3] eine Bedingung a condition s
un examen [enegzamé] eine Priifung; ein Examen; eine an exam Ll ¢olail
Untersuchung i
un seuil [Escej] eine Schwelle a threshold ie
faire face a qc [ferfas] sich fln.er Sache stellen; etw. to face sth Lo ot 4l
bewidltigen
M © Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2017 | www.klett.de | Alle Rechte vorbehalten.
Arabisch Ubersetzung und Redaktion: Dr. Abbas Amin, www.arabisch-lektorat.de 8/8



